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Fernbedienung

Alle Funktionen kénnen mit der Fernbedienung gesteuert werden. Zusatzlich kébnnen einige der
Funktionen auch mit Hilfe der Tasten auf dem vorderen Bedienfeld der Set-Top-Box eingestellt
werden.

MUTE (STUMM) STAND BY

ZIFFERN TASTEN
Tv/sTB 3 B 1V/RADIO
EXIT (SCHLIESSEN) & AUDIO

EJ AUFNAHMELISTE

11 oL

MENU (MENU) B

OBEN/UNTEN/LINKS/RECHTS

CH (CHANNEL) VOL (VOLUME)

SCHNELLER VORLAUF
PAUSE

SKIP

STOP

SCHNELLER RUCKLAUF
WIEDERGABE
REPLAY

AUFNAHME

FARBTASTEN

DISPLAY MAL SORT TIMER INFO SLEEP (AUTOM. AUSSCHALTFUNKTION)
SUBT TEXT (TELETEXT)

3 DISPLAY syp-T TEXT SLEEP .
RECALL (ZURDCK) RecaLL [ () ) (#O EPG (PROGRAMMFUHRER)
™v

CH+ * vOL+

B2 TV-GERAT STEUERUNG

CH- INPUT VOL-
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BASISFUNKTIONEN

(1) MUTE Stummschaltung

(2) STAND BY Umschalten zwischen Betrieb und Standby-Modus

(3) NUMERIC (ziffern Tasten) Programmwahl, Eingabe PIN-Code
BUTTONS

(4) TVI/ISTB Umschaltung TV/Set-Top-Box (nur Uber Scart)

(5) TV/RADIO Umschaltung zwischen Radio und TV

(6) EXIT Menu oder Bildschirmanzeige verlassen

(7) AUDIO Tonumschaltung Mono / Stereo / Links / Rechts

(8) MENU Menu aufrufen / verlassen / zurtick

(99 AUFNAHMELISTE  Aufnahmeliste anzeigen

(10) * 3 e Zur Navigation

(11) OK Auswahl und Bestatigung

(12) CH Programmumschaltung auf/ab

(13) VOL (+/-)

Lautstarke-Regelung

(14) SCHNELLER

Startet den Rucklauf einer Aufzeichnung, erneutes Anwahlen

RUCKLAUF verdoppelt die Geschwindigkeit
(15) WIEDERGABE Startet die Wiedergabe
(16) PAUSE Aktiviert eine Pause beim

Abspielen einer Aufzeichnung

(17) SCHNELLER
VORLAUF

Startet den Vorlauf einer Aufzeichnung, erneutes Anwéhlen
verdoppelt die Geschwindigkeit

(18) REPLAY

Letzte 10 Sek. Abspielen der aufgenommenen Sendung

(19) AUFNAHME /

Nimmt das aktuelle Programm auf oder setzt eine Markierung zur

RECORD Aufnahme im EPG
(20) STOPP Aufnahme oder Wiedergabe beenden
(21) SKIP Vorwartsspringen einer aufgenommenen Sendung

(22) FARBTASTEN

ROT: Betatigen Sie diese Taste, um Funktionen im Meni zu
benutzen, Umschaltung Favoritenlisten

GRUN: Programmliste sortieren

GELB: Betéatigen Sie diese Taste, um Funktionen im Menu zu
benutzen

BLAU: Programm- und Empfangs-Informationen, EPG via Banner

(23) DISPLAY

Bildauflosung und Bildformat einstellen

(24) SUB-T Untertitel ein- / ausblenden

(25) TEXT Teletext einblenden

(26) SLEEP Automatische Ausschaltung nach eingestellter Zeit
(27) RECALL Wechseln zum vorherigen Programm

(28) EPG Zeigt den elektronischen Programmfihrer

Seite 3/18



Installation

Batterie

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung der Fern-
bedienung und legen Sie die Batterien vom Typ
AAA (im Lieferumfang enthalten) mit der
richtigen Polung ins Batteriefach. Schliessen Sie
den Deckel wieder.

Schieben Sie die Smartcard wie abgebildet
in die dafur vorgesehene Offnung (Chip
nach oben / blauer Pfeil in Richtung
Offnung).

Schliessen Sie das mitgelieferte Antennen-
kabel direkt an der Kabeldose an und
verbinden Sie damit die Set-Top-Box mittels
ANT IN Buchse.

Schliessen Sie Ihr Fernsehgerat (oder
Aufnahmegerat) mit Ihrem bisherigen
Antennenkabel an der Set-Top-Box an,
benutzen Sie dafur die LOOP OUT Buchse.

HINWEIS
Schlechte Antennenkabel konnen die
Signalqualitat vermindern.
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Verbinden Sie die Set-Top-Box und lhr
Fernsehgerat mit dem mitgelieferten HDMI-
Kabel. Befinden sich an lhrem Fernsehgerat
mehrere HDMI-Anschliisse, ist mdglichst der
Anschluss HDMI1/AV1/EXT1 zu verwenden.

HINWEIS

HDMI ist eine Schnittstelle fur die digitale
Ubertragung von Audio- und Video-
Signalen. Um digital TV optimal zu nutzen,
verwenden Sie den HDMI Anschluss der
Set-Top-Box.

Mit HDMI-Kabel

Verfugt Ihr Fernsehgerat tber keinen HDMI
Anschluss, so verbinden Sie die Set-Top-
Box mittels SCART Anschluss an lhrem
Fernseher (SCART-Kabel nicht im
Lieferumfang enthalten).

OPTIONAL

Falls ein Aufnahmegerat vorhanden ist
(Video- oder DVD-Recorder), verbinden Sie
dieses uber den SCART Anschluss mit der
Set-Top-Box.

Mit SCART-Kabel

HINWEIS

Die Qualitat von digitalTV wird mittels
SCART Anschluss nicht optimal
ausgeschopft.

OPTIONAL

Wenn Sie einen Dolby-Digital-Verstarker
besitzen, kbnnen Sie diesen an den
digitalen Ausgang S/PDIF (OPTICAL) der
Set-Top-Box anschliessen. Bendtigt wird
dazu ein optisches TOS-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Mit TOS-Kabel
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Anschluss einer externer Festplatte

Optional

Fur Aufnahmen von Sendungen oder fur
die Funktion des zeitversetzten
Fernsehens bendtigen Sie ein externes
Speichermedium (z.B. externe Festplatte,
USB-Stick).

Verbinden Sie das externe
Speichermedium mit der USB
Schnittstelle der Set-Top-Box.

Beachten Sie die Schreibgeschwindigkeit
des externen Speichermediums, diese
sollte grésser als 30MBit/s sein.

Schliessen Sie das mitgelieferte Netzkabel am
Netzteil an und verbinden Sie das Netzteil mit
der Set Top Box (Bild unten).

Schliessen Sie nach Abschluss der Installation
die Set-Top-Box bzw. das Netzteil ans
Stromnetz an.

WICHTIG
Erst am Schluss der Installation (nach Punkt 1-
9) an das Stromnetz anschliessen.
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11. Schalten Sie lhr TV-Gerat ein.
Wahlen Sie am Fernsehgerat die Quelle, an
welcher Sie die Set-Top-Box angeschlossen
haben.

12. Wabhlen Sie an lhrem TV Gerat den

HDMI Anschluss aus, an dem die STB
angeschlossen wurde (z.B. HDMI 1)

Beispiel Panasonic TV:

Betatigen Sie mit der Panasonic
Fernbedienung die Input Taste AV.
Wahlen Sie den Eingang aus, an den
das Zusatzgerat angeschlossen ist

(z.B. HDMI 1).

13. Betatigen Sie die Taste ON/OFF Taste
auf der Fernbedienung.

14. Auf Threm Fernseher erscheint

® Deutsch

nebenstehendes Bild.

Wahlen Sie mit der Pfeiltaste die
gewilnschte Menisprache aus und
bestatigen Sie mit OK.
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Wabhlen Sie mit der Pfeiltaste die
gewunschte Audiosprache aus und
bestétigen Sie mit OK.

Wahlen Sie mit der Pfeiltaste die
gewunschte Untertitelsprache aus und
bestétigen Sie mit OK.

Wabhlen Sie mit der Pfeiltaste das Format
Ihres Bildschirms aus und bestéatigen Sie
Tty mit OK.

16:9 Volbildformat Den TV-Norm und Bildschirmtyp
entnehmen Sie bitte aus der
Bedienungsanleitung Ihres Fernsehers.

18. Die Zeitzone GMT ,+ 1:00“ mit OK
bestatigen und die Ortszeit wird

automatisch eingestellt.

<« GMT+100 »

Seite 8/18



Waéhlen Sie mit der Pfeiltaste die
Manuelle Suche aus und bestatigen Sie
mit OK.

Manuelle Suche

Falls die Angaben unterschiedlich sind,
korrigieren Sie diese Uber die
Nummerntastatur oder die Pfeiltasten
(links/rechts) der Fernbedienung gemass
Network 1D 559 <» der Tabelle.

Sie kdnnen die Zeilen uUber die
Pfeiltasten nach oben oder unten
wechseln.

Frequenz 618000
Symbolrate 6900

Const. 256-QAM
Umkehr Auto
Network ID 559

LCN Ein

Stimmen die Angaben Uberein,
bestatigen Sie diese am Schluss mit der
OK-Taste und der Suchlauf in lThrem
Netz beginnt.

Die Suche lauft. Warten Sie bis auf
lhrem TV-Geréat ,Suche beendet”
s erscheint. Der Vorgang kann einige
SHioheeshdet Sekunden dauern.

Neues Programm :
TV(234), Radio(199)

Mit OK bestatigen.

Seite 9/18



394000

Wollen Sie speichern?

Mit OK speichern.

23.

08:41:18
SF METEO

-
RIGI-Rotstock

Vormittag

Nachmittag

Néchste Station: Titlis

Die Installation ist nun abgeschlossen.

Wir wiinschen Ihnen viel Spass mit

digitalTV.
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Software Aktualisierung

Sobald eine neue Software fir die Set-Top-Box
verflgbar ist, erscheint das nebenstehende Bild.
Die Software-Aktualisierung muss zwingend
durchgefuhrt werden.

OK-Taste auf Fernbedienung driicken.

VeV i
Netebalebo odusajatiod jsboriideala,
Wlhlildluuhl‘:.lldnndk
> poteaei seta (edodi oboma. Vo bae!

Wahrend das System das Software-Upgrade

Loader Version: 3.0.3.1 durchfihrt, erscheint das nebenstehende Bild.
Warten Sie bis die Set-Top-Box das Upgrade
abgeschlossen hat.

HINWEIS

Die Set-Top-Box darf wahrend dieses Prozesses
nicht ausgeschaltet werden.

Nach erfolgreichem Software-Upgrade kehrt die
Set-Top-Box in den urspriinglichen Modus
zurlck.
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Universal Fernbedienung

Die KAON KCF-SA700PCO wird mit einer Universal-Fernbedienung ausgeliefert. Diese kann die
TV-Fernbedienung nur fir Hauptfunktionen wie Programmumschaltung, Lautstarke, ON/OFF und
Umschaltung auf externe Schnittstelle, ersetzen. Fir alle anderen Funktionen ist die original
Fernbedienung des TV-Gerates zu verwenden.

1. Schalten Sie das TV-Gerét ein.

2. Dricken Sie die Taste TV Mute (Stumm) auf der
Fernbedienung und halten Sie diese gedrtickt.
3. Geben Sie den dreistelligen Zahlencode (siehe

Liste Seiten 14&15) der TV-Geratemarke mithilfe
der Zifferntasten ein. (Mute-Taste gedrickt halten)

Nach Eingabe des giltigen dreistelligen Zahlen-
codes wechselt das TV- Gerat in den Status "off"
(aus). Die Mute-Taste nicht mehr gedrickt halten
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Nach korrekter Eingabe des dreistelligen Ziffern-
codes schaltet das TV-Gerat automatisch aus.
Uberprifen Sie ob das Fernsehgerat ausgeschaltet
ist.

Wenn das Fernsehgerét ausgeschaltet ist, Uber-
prufen Sie, ob sich das Fernsehgerat durch Dri-
cken der Taste TV STANDBY (liber eine Sekunde
gedrickt halten) auf der Universal-Steuerung
einschalten lasst.

Wenn das Fernsehgeréat nicht Gber die TV
STANDBY-Taste Ein-/und Ausschalten lasst,
wiederholen Sie Schritt 2 und 3 und geben Sie die
nachste dreistellige Kennziffer ein.

Wiederholen Sie diesen Schritt, bis die
Fernbedienung auch in Kombination mit dem TV-
Geréat genutzt werden kann.

HINWEIS

Es kann nicht garantiert werden, dass alle TV-
Gerate mit der Universal-Fernbedienung unterstitzt
werden.
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ZAHLENCODES DER FERNSEHMARKEN FUR DIE EINRICHTUNG DER
UNIVERSALFERNBEDIENUNG

Wakr (Brav) Name Code Number{3digi) L st

ADMIRAL 137 204

ADYSON 219

AKA 038 010 108 132 133
135 139 140 156 258
259

AKURA 064 086 108 155 171

ALBA 064

ALLSTAR 108

AMSTRAD 006 157

AMWAY 108

ANITECH 010 108 185 219

ANTECNO 064

ARC EN CIEL 1179239

ASA_087 102 108 235 236

ASBERG 185

ASORA 171

ATLANTIC 089 197

AUDIOSONIC | 085

AUTOVOX 163 197

BANK 232

BEKO 085 086 108 250

BESTAR 086

BLAUPUNKT 091 092 096 097 098
099 253

BONDSTEC 163

BRANDT

ELECTRONIQUE | 179 225 239

BRIONVEGA 204

BSR 144

BUSH 139 144 232

CENTURY 165 204

CGE 139 165

CE 108 170

CLARIVOX 031

CLATRONIC 010064 108 144 149
164 165 171 185

CONDOR 108 149191

CONIC 219

Maker (Brand) Name Code Numben(3s oit) List Makor (Brand) Name Code Number{3d o) List
CONTEC 171 222 GOLDSTAR 001 108 110 144 163
CONTINENTAL 166 171 191 219 237
_EDISON 179 225 239 033
COSMOS 108 GOODMANS | 064 108 109 110 120
CROSLEY  |165204 171
CROWN 085086 108 144 1771  GORENJE 086

185 GPM 010 064
CS ELECTRONICS | 064 GRANADA  |027 105 108 111 121
DAEWOO 108 120 127 170 271 134 140 167 187 194
DANSAI 010219 195 238
DE_GRAAF  |108 134 GRUNDIG  |091092 093 094 095
DECCA 108 161 184 189 190 208 097 098 100 101 232
DECCAVIDEO |108 238272
DUAL 233 HAIER 260
DUMONT 204 HCM 010108 171
ELBE 058 144 157 192246 HIFIVOX 179 239
ELBIT 108 248 HINAR 010 064 108 133 171
ELECTROVENDA | 108 HIT 204
ELEKTRONIKA | 108 HITACHI 011013 015 017 021
ELIN 108 022 023 024 028 029
ELITE 064 149 030 035 039 040 041
ELMAN 144 053 054 055 056 057
ELTA 010 171 120127 128 129 134
EMERSON  |108 204 135140 143 145 147
ESC 108 151 156 193 219
ETRON 133 HYPER 163 171
EUROPHON |144 CE 010 064 108 171
EXPERT 089 MPERIAL  |108 139 144 165
FENNER 171 NGERSOLL 171
FERGUSON |078079182195198  NNO HIT  |189237
199 200 201 202 NTERBUY  |010
FINLANDIA  |194 195 NTERCORD |233
FINLUX 008 087 102 104 105  NTERFUNK |108 108 113 130 133
107 108 140 144 161 134135 137 141 146
189 235 236 147148 165 179
FIRST-LINE  |144 NTERVISION |010 086 108 132 144 166
FISHER 086 208 222 233 RRAD O 163 235 237
FORMENTI  |108 149 TC 144
FRABA 108 TS 010 064 171
FRONTECH 171220 1 141 151 186
FUBA 073 109 Ve 169 123 131
FUJ TSU_GENERAL | 088 197 KAPSCH 089 147 148 197
FUNAI 010 KARCHER 108
GALAXIS 108 185 KATHREIN 1109
GALERIA 171 KENDO 108 137 157
GBC 137 144 171 KENNEDY  |197
GEC 011108 129 147 189  KNESSEL 108
GELOSO 064 137 144 164171  KORTING  |086 204 209
GENERAL 171 KUBA 233
GENERAL_TECHNC|171 KUBA ELECTRONC | 233
GOLDHAND  |171 KURA 134

Der grossere Nummerierungswert des Eingabecodes fir jeden Hersteller zeigt das neuste
Modell der Produktion an.
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Maker (Branct) Name
LENCO
LG

LIESENKOTTER
LIFETEC
LOEWE
LOGIK

LUMA

LUXOR

M_ELECTRONIC
MAGNADYNE
MAGNAFON
MAGNASONIC
MARANTZ
MARSHAL
MATSUI
MERR T
METZ

MITSUBISHI

MIVAR
MNARTT

MTC
MULTITECH
MURPHY
NAONIS
NECKERMANN

NE

NIKKAI
NIKKO
NOBLIKO
NOGAMATIC
NOK A

NORDMENDE

NORMN
NOVA
OCEANIC

OKANO
OND

108170 ONWA 010 064
001108 110 144 163 ORAVA 108
166 171191219237  ORBITER 086
033 129 ORION 059 064 108 110 118
108 219
OSAKE 106
%g ?16; ;gf gg OTTO-VERSAND 002 005 014 059 081
082 083 085 092 097
227 098 100 101 108 109
102104 132133134  PAEL 235
135138 140 143 145  PANASONIC | 002 003 005 167 168
153156 186 237 229
103 104 PATHE CINEMA | 144
163164 204 PATHE_MARCONI | 179 225 239
b PHILCO 108 139 144 148 165
204
108 PHIL PS 065 086 067 068 069
108 092108 109 111 112
064 114 115 116 119 122
108 171 124 125 193 212 251
132 252 219 080 090 154
172175270
002097098 100101 p5nepp 193243 244 245
108 204 207 254 PRANDONI-PRINCE | 137 235
075076 077 097 113 PRIMA 219
204 222 224 240 PRO_VSION |108
235 PROFEX 108171
007 PROFITRONIC | 108
QUELLE 038002 010 014 019
?.7? 11&.9, L 059 072 086 087 088
092 097 098 100 101
232 102
137 RADIOLA 108
037 059 092098 100  RADIOTONE | 010085 108 171
101108 109113115  REDIFUSSION |187
118119134 135137  REVOX 109
143157 REX 088089 137 157 158
064 108 164 197 246 247
RFT 064085 135 204
219 RTAR 138
108 ROADSTAR 108
232 235 ROSITA 171
179239 SABA 079 146 147 179 181
014019032102103 16 195 225 239
104106132 133434 o) ovin 019032 103 104 132
135138 140 141 145 digrefriddiodis
146147 148 156 140 142 143 145 156
129179 180 181 193 237 241
195225 228 239 SAMBERS 235
108 SAMSUNG 004 010 086 108 117
087 126 171 220 237 001
016 025 042 046 050
?gg 103:104:136 140 063 070 080 084 219
249
108 SANSUI 256
122 SANY 193

Maker (Brared) Norme:

SCHNEIDER
SEG

SE -SINUDYNE
SELECO
SENTRA
SHARP
SHINTOM
SHINTOSHI
SHIVAKI
SIAREM
SIEMENS

SIESTA
SILVER
SINGER
SINUDYNE
SOLAVOX
SONOLOR
SONTEC
SONY

SPECTRA
STARL TE
STARLUX
STERN
SUNSTAR
SUPERTECH
TAD STAR
TASHIKO
TASHIKO
TCL

TEC
TECHLINE
TECHN SAT
TECNISON
TEKON
TELEAVIA
TELEFUNKEN

TELEOPTA
TELERNT
TELETECH
TELETEXT
TELETON
TELETON
TENSAI

TENSON
TESLA
THOMSON

Code Number(33gi) L st

e
014 018 019 020 032

034 071 086 087 189

218 221 222 223 136
176 183 196 203 234

242

064 088 108 133 141
163 233

010 064 108 144 165
171185219

108 204 212

088 089 137 157 197 222

092 096 097 098 100
101 108 218 219221
085

010 064

108 164 204

118

072074 211 212213
214215216 217 222
060 062

170

108 171

171

088 089 137 157 197
108 171

108 139171

108

108

218

261

108 139 144 170 171
185

108 165

108 171

171

178 179 225 239
079 177 179 181 193
195 200

17

109

165 171

115

088

089 134 197

064 108 144 149 171
191

171

204

078 079 134 178179
181 193 195 225 239

Maker (Bracd) Nama Code Number(38g1) L st

THORN 011 014 018 026 028
066 072 075 087 097
102 108 116 135 141
145 146

THORN-FERGUSON| 188 200 227

TOSH BA 012 026 036 037 222
232 050 136 150 152

TOWADA 144 185

TRISTAR 010 064

TRIUMPH 219 236

UHER 089 108 109 149 185
197 233

ULTRAVOX 108 164 185 204

UNIVOX 204

VESTEL 108

VIDEOCON 255

VIDEOSAT 165

VIDEOTON 178 193

VIDEOWAY 230

VIEW SONIC 262

VIS ON 108 149

VOXSON 137 204

WALTHAM 178

WATSON 064 108 149 171

WEGA 208 222

WESTON 257

WHTE WESTNGHOUSE | 108 110 149

YOKO 010 064 108 144 164
170171

ZANUSSI 137 197

ZENITH 231
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Verkabelung der Set-Top-Box

Die untenstehende Abbildung zeigt eine typische Verkabelung der Set-Top-Box. Es gibt weitere
Mdglichkeiten, die Set-Top-Box mit Geraten der Unterhaltungselektronik zu verbinden. Entnehmen
Sie bitte den Bedienungsanleitungen lhrer Gerate, welche Verbindungen und Einstellungen
geeignet sind.

Anschliusse TV

nmm

ANTENKA DIGITAL
® . (1l
"1'0 °-° o-o é% Anschliisse
. n o Dolby-DigitaI-Verstérker
ANTENNA ~ olemu Ao
OJO]
@@
HDMI- Kabel Optisches TOS-Kabel
(nicht mitgeliefert)

ANT IN  LOOP OUT [REESliaa

QCPe
’ll oJoIr

HOMI| oéaa. [( CIN:*12015

Anschlusse Kaon KFC-SA700PCO

Antennen- Kabel

Breitbanddose oder
Multimediadose

= @ ©-@®
()

Antennen- Kabel

coeccscscscsrseecesceeeTeeeeeeoeeececeeoeeeeneo oo el

pProesscsscssssscsseessssscssesssscessescsssesesssescesasesg
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Bedienung

ANDERN DER SET-TOP-BOX EINSTELLUNGEN

Durch Driicken der Taste MENU auf der Fernbedienung gelangen Sie ins HAUPTMENU der Set-
Top-Box. Der Standard-PIN-Code fir die gesperrten Mentpunkte lautet: 0000. Dieser PIN-Code
kann unter MENU, SYSTEMEINSTELLUNGEN, PIN ANDERN geandert werden.

KINDERSCHUTZ PIN

Um Kinder und Jugendliche vor ungeeigneten Inhalten zu schiitzen, werden gewisse Programme
mit einem CA-PIN-Code versehen. Der Standard-CA-PIN-Code lautet: 1234. Der CA-PIN-Code
kann unter MENU, CA System, CAS Einschub 1:, CONAX CA (OK driicken), CHANGE CA Pin
geandert werden.

PROGRAMMLISTE

Durch Driicken der OK-Taste wahrend eines laufenden Programms gelangen Sie zu der
Programmliste. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten ein Programm aus und bestétigen Sie mit der OK-
Taste.

PROGRAMMLISTE BEARBEITEN (FAVORITEN)

Die Set-Top-Box bietet Ihnen die Mdglichkeit, eine eigene Programmliste zu erstellen. Driicken Sie
auf der Fernbedienung die Taste MENU und wahlen Sie im Hauptmeni den Menipunkt
PROGR.LISTE BEARBEITEN. PIN 0000 eingeben. Wéahlen Sie nun im linken Fensterteil mit den
Pfeiltasten einen Sender aus und verschieben ihn mit der OK-Taste in Ihrer Favoritenliste. In der
Favoritenliste konnen Sie mit der GELBEN Taste die Senderreihenfolge nach lhren Wiinschen
umstellen. Mit der BLAUEN Taste benennen Sie die Favoritenliste um. Verlassen Sie das Menl
mit der EXIT-Taste.

Die entsprechende Favoritenliste kbnnen Sie nun auswahlen, indem Sie die Taste OK und die
ROTE Taste PROGRAMMLISTE ANDERN driicken.

Fehlerquellen

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, beachten Sie bitte nachfolgende méglichen
Ursachen lhres Problems:

Sie haben kein Bild
e Uberpriifen Sie, ob alle Stecker richtig eingesteckt sind.

Sie haben keinen Ton

e Uberpriifen Sie die Lautstarke der Set-Top-Box und des TV-Gerétes.

e Uberpriifen Sie, ob der HDMI-Stecker auf beiden Seiten (Set-Top-Box, TV-Gerét) richtig ein-
gesteckt ist.

lhre Box zeigt ,,Kein Zugang“ an
e |hre Smartcard ist fur dieses Programm oder Zusatzpaket nicht frei geschaltet (Abo prufen).

lhre Box zeigt ,,Smartcard falsch eingesetzt* an
e |hre Smartcard ist falsch in den Smartcard-Einschub eingesetzt worden.

Programm ist zeitweise ,,schwarz*
e Das Programm wird aus urheberrechtlichen Griinden zeitweise verschlisselt tbertragen.
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Sicherheitshinweise

VERWENDUNG DER SET-TOP-BOX
Benutzen Sie das Geréat nur fir den vertraglich vereinbarten Zweck und entsprechend der
Bedienungsanleitung. Lesen Sie hierzu auch die Allgemeinen Vertragsbedingungen.

ABDECKUNG DER SET-TOP-BOX
Die Abdeckung der Set-Top-Box darf niemals entfernt werden. Es besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

REPARATUR DER SET-TOP-BOX
Eine allfallige Reparatur des Gerates oder der Stromzuftuhrung darf nur von Ihrem digitalTV-
Anbieter vorgenommen werden.

KEIN KONTAKT MIT WASSER

Wenn Wasser in das Gerat gelangt, kann dies ernsthafte Schaden verursachen oder einen
elektrischen Stromstoss zur Folge haben. Halten Sie deshalb das Gerat fern von Feuchtigkeit
(Blumenvasen, Badewannen, Waschbecken usw.).

HITZEENTWICKLUNG, AUFSTELLEN DER SET-TOP-BOX

Stellen oder legen Sie keine Gegenstande auf die Set-Top-Box und beachten Sie, dass die
Laftungsschlitze in jedem Fall frei bleiben, so dass die Warme ungehindert entweichen kann.

Die Set-Top-Box darf unter keinen Umstéanden abgedeckt werden, ansonsten besteht Brandgefahr.
Vermeiden Sie es, das Gerat direkter Sonneneinstrahlung oder Temperaturen Uber 35 °C
auszusetzen. Stellen Sie die Set-Top-Box nicht auf Verstarker oder andere Gerate, welche
ebenfalls Warme erzeugen.

STROMANSCHLUSS

Dieses Gerat ist flr den Betrieb mit einer elektrischen Spannung von 230V/50 Hz geeignet und
darf nur unter diesen Voraussetzungen betrieben werden. Achten Sie darauf, dass das Kabel fir
die Stromzufuhrung nicht beschadigt werden kann.

AUSSCHLUSS JEGLICHER HAFTUNG

Fur Schaden an Personen und Sachen, hervorgerufen durch den unsachgemassen Gebrauch,
schliesst der digitalTV-Anbieter jegliche Haftung aus.
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